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-. Informacje na temat niniejszej instrukcji obsługi
Dziękujemy za wybranie naszego produktu. Mamy nadzieję, że będziesz zadowolony z korzystania z tego 

urządzenia.

Przed pierwszym użyciem urządzenia prosimy o dokładne zapoznanie się ze wskazówkami 

bezpieczeństwa i instrukcją obsługi. Zwróć uwagę na ostrzeżenia umieszczone na urządzeniu i

w instrukcji obsługi.
Zawsze przechowuj instrukcję obsługi pod ręką. W przypadku sprzedaży lub oddawania 
urządzenia należy przekazać także niniejszą instrukcję obsługi. Jest niezbędnym składnikiem 
produktu.

-.-. Objaśnienie symboli
Jeśli blok tekstu jest oznaczony jednym z poniższych symboli ostrzegawczych, 
należy unikać zagrożeń opisanych w tym tekście, aby zapobiec opisanym tam 
potencjalnym konsekwencjom.

NIEBEZPIECZEŃSTWO!

Ostrzeżenie: ryzyko śmiertelnych obrażeń!

OSTRZEŻENIE!

Ostrzeżenie: ryzyko śmiertelnych obrażeń i/lub poważnych, 
nieodwracalnych obrażeń!

OSTROŻNOŚĆ!

Ostrzeżenie: ryzyko lekkich i/lub umiarkowanych obrażeń!

OGŁOSZENIE!

Postępuj zgodnie z poniższymi instrukcjami, aby zapobiec uszkodzeniu 

urządzenia!

Więcej szczegółowych informacji na temat korzystania z urządzenia!

Postępuj zgodnie z instrukcjami zawartymi w instrukcji obsługi!

---



Oznakowanie CE

Produkty oznaczone tym symbolem spełniają wymagania 
dyrektyw UE (patrz rozdział Deklaracja zgodności UE).

Klasa ochrony II
Urządzenia elektryczne w II klasie ochronności to urządzenia elektryczne 
posiadające trwale podwójną i/lub wzmocnioną izolację i nie posiadające 
możliwości podłączenia uziemienia ochronnego.

Symbol prądu stałego (DC)

Symbol prądu przemiennego (AC)

Wskazuje prawidłową pozycję pionową opakowania transportowego.

• Punktor/informacja o etapach operacji

Instrukcja do wykonania

Należy przestrzegać wskazówek bezpieczeństwa

-. Poprawne użycie

System dźwiękowy Bluetooth® służy do odtwarzania materiałów audio, które 

można odtwarzać za pośrednictwem USB, Bluetooth lub AUX IN.

Urządzenie może służyć również jako system karaoke lub 
wzmacniacz zapowiedzi.
Należy pamiętać, że nie ponosimy odpowiedzialności w przypadku niewłaściwego użytkowania:

Należy przestrzegać wszystkich informacji zawartych w niniejszej instrukcji obsługi, a w 

szczególności wskazówek dotyczących bezpieczeństwa. Każde inne użycie jest uważane za 

niewłaściwe i może spowodować obrażenia ciała lub uszkodzenie mienia.

---



-. Instrukcje bezpieczeństwa

OSTRZEŻENIE!

Ryzyko zranienia!

Istnieje ryzyko obrażeń u dzieci i osób o ograniczonych 
zdolnościach fizycznych, sensorycznych lub umysłowych (na 
przykład osób częściowo niepełnosprawnych lub osób starszych o 
ograniczonych zdolnościach fizycznych i umysłowych) lub osób 
nieposiadających doświadczenia i wiedzy (takich jak starsze dzieci).

Trzymaj urządzenie i jego akcesoria poza zasięgiem 
dzieci.
Z urządzenia mogą korzystać dzieci w wieku - lat i starsze oraz osoby o 
ograniczonej sprawności fizycznej, sensorycznej lub umysłowej, a także 
nieposiadające doświadczenia i/lub wiedzy, ale tylko pod odpowiednim 
nadzorem lub po przeszkoleniu ich w zakresie obsługi. bezpiecznie korzystać z 
urządzenia i zdawać sobie sprawę z ryzyka, jakie niesie ze sobą niewłaściwe 
użycie urządzenia.

Dzieciom nie wolno bawić się urządzeniem.
Nie pozwalaj dzieciom czyścić urządzenia ani wykonywać na nim prac 
konserwacyjnych, chyba że są pełnoletnie lub starsze i znajdują się pod 
odpowiednim nadzorem.

Nie pozwalaj dzieciom poniżej - roku życia w pobliże urządzenia i 
jego przewodu zasilającego.
Nie modyfikuj urządzenia bez naszej zgody i nie używaj żadnego 
sprzętu pomocniczego, którego nie zatwierdziliśmy lub nie 
dostarczyliśmy.
Należy używać wyłącznie części zamiennych i akcesoriów dostarczonych lub 

zatwierdzonych przez nas.

---



NIEBEZPIECZEŃSTWO!

Ryzyko zadławienia i uduszenia!
Istnieje ryzyko zadławienia i uduszenia w wyniku połknięcia lub 

wdychania małych części lub opakowania z tworzywa sztucznego.

Plastikowe opakowanie należy przechowywać poza zasięgiem dzieci. 

Nie pozwalaj dzieciom bawić się materiałem opakowaniowym. 

Materiał opakowania nie jest zabawką!

-.-. Miejsce instalacji

NIEBEZPIECZEŃSTWO!

Ryzyko porażenia prądem!

Istnieje ryzyko porażenia prądem elektrycznym ze względu na części znajdujące się pod napięciem.

Nie stawiać pojemników wypełnionych cieczą, np. wazonów, na 
urządzeniu i jego kablu zasilającym lub w ich pobliżu. Takie pojemniki 
mogą się przewrócić, a płyn może pogorszyć bezpieczeństwo elektryczne 
urządzenia.

Chroń urządzenie i wszystkie inne podłączone do niego urządzenia przed 
wilgocią, kroplami wody lub rozpryskami wody. Aby zapobiec awariom, 
należy chronić urządzenie przed kurzem, źródłami ciepła i bezpośrednim 
światłem słonecznym.

Nie kładź żadnych przedmiotów na kablach, gdyż mogą zostać 
uszkodzone.

OSTRZEŻENIE!

Ryzyko pożaru!

Niewystarczająca cyrkulacja powietrza może prowadzić do akumulacji ciepła, co 

może skutkować pożarem.

Upewnij się, że wokół urządzenia jest odpowiednia wentylacja. Tylny panel musi 

znajdować się w odległości co najmniej - cm od ścian lub innych obiektów, a obie 

strony urządzenia muszą znajdować się w odległości co najmniej - cm

- cm dalej.
Nie zakrywaj urządzenia (gazetami, osłonami itp.), aby 
zapobiec przegrzaniu.

---



Nie umieszczaj otwartego ognia, np. zapalonych świec, na urządzeniu lub w jego 

pobliżu.

Nie używaj urządzenia w atmosferze potencjalnie wybuchowej. Dotyczy to stacji 

benzynowych, magazynów paliw oraz obszarów przetwarzania 

rozpuszczalników. Tego urządzenia nie wolno również używać w obszarach, w 

których powietrze jest obciążone cząstkami stałymi (np. mąką lub pyłem 

drzewnym).

OGŁOSZENIE!

Ryzyko uszkodzenia!

Uszkodzenie urządzenia spowodowane niewłaściwą obsługą.

Aby zapobiec upadkowi urządzenia, należy je instalować i używać wyłącznie 
na stabilnej, równej i wolnej od wibracji powierzchni. Niektóre agresywne 
lakiery mogą powodować korozję gumowych nóżek urządzenia. W razie 
potrzeby umieść urządzenie na odpowiednim podłożu.

Trzymaj urządzenie w odległości co najmniej jednego metra od źródeł 
zakłóceń o wysokiej częstotliwości lub zakłóceń magnetycznych (telewizor, 
inne głośniki, telefony komórkowe itp.), aby uniknąć nieprawidłowego 
działania.

Nie narażaj urządzenia na ekstremalne warunki. Unikać:
– wysoka wilgotność lub mokre warunki

– ekstremalnie wysokie lub niskie temperatury

– bezpośrednie działanie promieni słonecznych

– otwarte płomienie.

-.-. Zasilacz
Urządzenie podłączaj wyłącznie do prawidłowo zainstalowanego gniazdka 
elektrycznego. Napięcie sieciowe musi odpowiadać specyfikacjom technicznym 
urządzenia.

Gniazdko musi znajdować się blisko urządzenia i być łatwo dostępne.

Ułóż kable tak, aby nikt nie mógł po nich nadepnąć ani się o nie 
potknąć.

---



Aby odłączyć urządzenie od zasilania, należy wyjąć wtyczkę z gniazdka 
sieciowego. Podczas odłączania należy zawsze mocno trzymać wtyczkę. 
Aby zapobiec uszkodzeniom, nigdy nie ciągnij za kabel.
Wszystkie urządzenia multimedialne podłączone do urządzenia 
muszą spełniać wymagania dyrektywy niskonapięciowej.
Odłącz urządzenie od zasilania podczas burzy lub gdy 
produkt nie będzie używany przez dłuższy okres.

-.-. Temperatura otoczenia
Urządzenie może pracować w temperaturze otoczenia ok
+ -°C do +--°C.
Po wyłączeniu urządzenie można przechowywać w 
temperaturze od -°C do +--°C.
Nigdy nie używaj urządzenia w miejscach wilgotnych lub mokrych.

NIEBEZPIECZEŃSTWO!

Ryzyko porażenia prądem!

Większe zmiany temperatury lub wahania wilgotności mogą 
spowodować gromadzenie się wilgoci w urządzeniu w 
wyniku kondensacji, co może spowodować zwarcie 
elektryczne.

Po przetransportowaniu urządzenia należy odczekać aż osiągnie 
temperaturę otoczenia przed jego włączeniem.

-.-. W przypadku usterek
Przed każdym użyciem sprawdź urządzenie i jego akcesoria pod kątem 

ewentualnych uszkodzeń.

Nie używaj systemu dźwiękowego ani kabla sieciowego, jeśli są 
uszkodzone, wytwarzają dym lub wydają nietypowe dźwięki podczas 
pracy. W takim przypadku należy natychmiast odłączyć zasilanie.

Nigdy nie próbuj samodzielnie otwierać i/lub naprawiać elementu urządzenia. 
Istnieje ryzyko porażenia prądem.

W przypadku wystąpienia usterki należy skontaktować się z naszym Centrum Serwisowym.

---



-. Zawartość Paczki
NIEBEZPIECZEŃSTWO!

Ryzyko zadławienia i uduszenia!
Istnieje ryzyko zadławienia i uduszenia w przypadku wdychania lub połknięcia 

folii z tworzywa sztucznego lub małych części.

Trzymaj opakowanie z dala od dzieci.
Nie pozwalaj dzieciom bawić się materiałem 
opakowaniowym.
Materiał opakowania nie jest zabawką!

Wyjmij produkt z opakowania i usuń wszystkie materiały opakowaniowe.
Sprawdź swój zakup, aby upewnić się, że wszystkie elementy są dołączone i są w idealnym 
stanie. Jeśli czegoś brakuje lub jest uszkodzony, skontaktuj się z naszym działem obsługi 
klienta w ciągu - dni od zakupu.

Przed każdym użyciem należy sprawdzić nagłośnienie pod kątem uszkodzeń. W przypadku stwierdzenia uszkodzeń 

skontaktuj się z naszym Centrum Serwisowym.

Wraz z produktem dostarczane są następujące elementy:

• System dźwiękowy Bluetooth®

• Kabel sieciowy
• Mikrofon
• Instrukcja obsługi

---



-. Przegląd urządzenia

-.-. Szczyt

1 2 3
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10

16 11

15 14 13 12

- WEJŚCIE AUX

MIKROFON -

MIKROFON -

Wejście audio (gniazdo -.- mm)

- Wejście mikrofonowe (gniazdo -.- mm)

- Wejście mikrofonowe (gniazdo -.- mm)

- Wyświetlacz ciekłokrystaliczny

- ŁADOWANIE USB Port USB do ładowania urządzeń zewnętrznych

---



-

-

-

TRYB P

GŁOŚNOŚĆ MIKROF. +

--/ZGINAĆ. +

Aktywuj funkcję powtarzania/odtwarzanie losowe

Zwiększ głośność mikrofonu

Wybierz następny folder;

Wybór ścieżki w blokach --

-

--

--

--

Krótkie naciśnięcie: odtwórz następny utwór; Naciśnij i przytrzymaj: przewijanie do 

przodu

Rozłącz połączenie Bluetooth® 
Nawiąż połączenie TWS

FUNKCJONOWAĆ

ŚWIATŁO

Włączanie/wyłączanie 
urządzenia. Wybierz tryb pracy

Krótkie naciśnięcie: wybierz efekt świetlny LED imprezy, włącz/

wyłącz;

Naciśnij i przytrzymaj: włączanie/wyłączanie oświetlenia wokół 

regulatora głośności

--

--

--

--

--

--

TOM.

PARA

regulator głośności

Dioda Bluetooth

GŁOS

SUPER BAS

Włącz/wyłącz zniekształcenie głosu

Włączanie/wyłączanie wzmocnienia basów

rozpocząć/wstrzymać odtwarzanie

Krótkie naciśnięcie: odtwarzanie poprzedniego utworu; Naciśnij i przytrzymaj: przewijanie do 

tyłu

-- --/ZGINAĆ. - Wybierz poprzedni folder; 
Wybór ścieżki w blokach --

--

--

GŁOŚNOŚĆ MIKROF. -

EQ/ECHO

Zwiększ głośność mikrofonu

Wybierz ustawienia korektora
Włączanie/wyłączanie efektu echa mikrofonu

--

--

USB Port USB do odtwarzania plików audio z urządzenia pamięci 
USB

OPŁATA Dioda ładowania

---



-.-. Przód
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27

28 28

26
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24

-- Uchwyty

-- Światło stroboskopowe

-- Głośnik

-- Panel LED z osłoną siatki

-- Tweeter

---



-.-. Tył

29

30

32

30
31

-- WYRYSOWAĆ

R-AUDIO-L
Wejście audio (połączenie cinch)

--

--

--

Otwory wentylacyjne

AC ~ Podłączenie sieciowe

Położenie etykiety znamionowej

---



-.-. Mikrofon

33

-- WŁ./WYŁ Włączanie/wyłączanie mikrofonu

---



-. Pierwsze kroki
-.-. Konfigurowanie urządzenia

Umieść urządzenie na stabilnej, równej powierzchni.

Kilka agresywnych lakierów może spowodować korozję gumowych nóżek urządzenia. W razie 
potrzeby umieść urządzenie na odpowiednim podłożu.

-.-. Zasilanie sieciowe – podłączenie kabla sieciowego
Podłącz dostarczony kabel sieciowy do gniazda sieciowego--z tyłu 
urządzenia.
Podłącz wtyczkę kabla zasilającego do łatwo dostępnego gniazdka elektrycznego.

OGŁOSZENIE!

Ryzyko uszkodzenia!

Luźno włożona wtyczka sieciowa podczas pracy może spowodować 
uszkodzenie urządzenia. Urządzenie należy używać wyłącznie przy 
całkowicie podłączonej wtyczce sieciowej.

Przed podłączeniem systemu dźwiękowego do sieci 
należy upewnić się, że wtyczka sieciowa jest 
całkowicie włożona do gniazdkaAC~(------- ~ --/--Hz).

-.-. Wewnętrzny akumulator
Akumulator jest integralną częścią urządzenia i użytkownik nie może go 
samodzielnie naprawiać ani wymieniać.

Gdy tylko system dźwiękowy zostanie podłączony do gniazdka elektrycznego, wbudowany 
akumulator automatycznie rozpoczyna ładowanie. TheOPŁATAPROWADZONY--Podczas 
ładowania świeci się ciągle na czerwono.

Po zakończeniu ładowania i całkowitym naładowaniu wbudowanego akumulatora, 
OPŁATADioda LED świeci ciągle na zielono.
Jeśli poziom naładowania akumulatora jest zbyt niski,OPŁATADioda miga na czerwono.

OGŁOSZENIE!

Ryzyko uszkodzenia!

Ryzyko uszkodzenia urządzenia na skutek nieprawidłowego użytkowania 

urządzenia.

Odłącz kabel sieciowy, gdy akumulator jest w pełni 
naładowany, aby uniknąć przeładowania.

---



-.-. Włączanie/wyłączanie urządzenia
Naciśnij i przytrzymaj. 

Wyświetlacz się zaświeci.

Naciśnij i przytrzymaj 

Wyświetlacz wyłączy się.

Nawet po wyłączeniu akumulator wewnętrzny jest ładowany aż do całkowitego naładowania.

FUNKCJONOWAĆ--przycisk, aby włączyć urządzenie.

FUNKCJONOWAĆprzycisk, aby wyłączyć urządzenie.

Jeśli urządzenie nie odbierze sygnału w trybie Bluetooth®/USB/AUX IN/LINE IN 
przez -- minut, automatycznie przejdzie w tryb gotowości.

wciśnij
tomatyczny tryb gotowości.

FUNKCJONOWAĆprzycisk, aby ponownie włączyć system dźwiękowy z poziomu

Jeśli głośność odtwarzania na urządzeniu zewnętrznym zostanie ustawiona na zbyt niską, system 

dźwiękowy może otrzymać niewystarczający sygnał audio i automatycznie przełączy się w tryb 

gotowości.

W takim przypadku zwiększ głośność odtwarzania na urządzeniu zewnętrznym i ponownie 
nawiąż połączenie z systemem dźwiękowym.

wciśnij FUNKCJONOWAĆprzycisk, aby ponownie włączyć system dźwiękowy z poziomu
tomatyczny tryb gotowości.

-. Podłączanie zewnętrznych urządzeń odtwarzających

-.-. Wybór funkcji odtwarzania
Włącz system dźwiękowy.
wciśnij FUNKCJONOWAĆ--

różne funkcje odtwarzania (AUX/LINE IN/USB/Bluetooth®).
kilka razy przycisk, aby przełączyć się pomiędzy różnymi

-.-. Podłączanie urządzenia poprzez AUX IN
UżyjWEJŚCIE AUX-gniazdo do nawiązania połączenia z zewnętrznym urządzeniem odtwarzającym 
(na przykład odtwarzaczem MP).

Wyłącz system dźwiękowy. 
Wyłącz urządzenie zewnętrzne.
Podłącz koniec kabla z wtyczką -.- mm do gniazdaWEJŚCIE AUXgniazdko na górze 
urządzenia.

Podłącz drugi koniec kabla do wyjścia audio urządzenia zewnętrznego. Włącz 
urządzenie zewnętrzne.
Włącz system dźwiękowy. 
wciśnij FUNKCJONOWAĆprzycisk, aż zobaczyszAUXna wyświetlaczu-.

Sygnał audio z urządzenia zewnętrznego zostanie teraz odtworzony.

---



Gdy sygnały przesyłane są kablem, nie ma możliwości sterowania wszystkimi 
funkcjami za pomocą przycisków na radioodtwarzaczu. W takim przypadku 
musisz polegać na kontroli na swoim urządzeniu zewnętrznym.

-.-. Podłączanie urządzenia poprzez LINE IN
UżyjWYRYSOWAĆ--gniazdo do nawiązania połączenia z zewnętrznym urządzeniem odtwarzającym 
(na przykład odtwarzaczem CD).

Wyłącz system dźwiękowy. 
Wyłącz urządzenie zewnętrzne.
Włóż obie wtyczki cinch kabla połączeniowego do gniazdaWYRYSOWAĆgniazdko z tyłu 
urządzenia.
Podłącz drugi koniec kabla do wyjścia audio urządzenia zewnętrznego. Włącz 
urządzenie zewnętrzne.
Włącz system dźwiękowy. 
wciśnij FUNKCJONOWAĆprzycisk, aż zobaczyszWYRYSOWAĆna wyświetlaczu.

Sygnał audio z urządzenia zewnętrznego zostanie teraz odtworzony.

Gdy sygnały przesyłane są kablem, nie ma możliwości sterowania wszystkimi 
funkcjami za pomocą przycisków na radioodtwarzaczu. W takim przypadku 
musisz polegać na kontroli na swoim urządzeniu zewnętrznym.

-.-. Podłączanie urządzeń pamięci USB
Włóż urządzenie pamięci USB doUSB--port na górze urządzenia. wciśnij

FUNKCJONOWAĆprzycisk, aż zobaczyszUSBna wyświetlaczu.

Odtwarzanie pierwszego utworu na urządzeniu pamięci USB rozpocznie się automatycznie. Należy 

przestrzegać poniższych instrukcji dotyczących możliwych do użycia urządzeń pamięci USB:

• Ponieważ istnieje wiele różnych systemów plików i formatów plików, nie można zagwarantować 
prawidłowego działania podłączonych nośników danych.

• W zależności od rozmiaru nośnika danych wykrycie systemu może zająć 
trochę czasu.

• Obsługiwane są urządzenia pamięci masowej USB o maksymalnej pojemności pamięci do 
-- GB.

• Obsługiwane systemy plików to FAT-- i FAT--. Obsługiwany format pliku to MP-.
• Zewnętrzne dyski twarde nie są obsługiwane.

• Przedłużacze USB nie są obsługiwane.

TheŁADOWANIE USB-Port przeznaczony jest wyłącznie do ładowania urządzeń 
zewnętrznych (np. smartfonów) za pomocą odpowiedniego kabla ładującego USB (brak w 
zestawie), patrz rozdział „--. Ładowanie urządzenia zewnętrznego przez USB” na stronie ---.

---



-.-. Podłączanie urządzenia poprzez Bluetooth®
W trybie Bluetooth można odbierać bezprzewodowe sygnały audio z zewnętrznego urządzenia wyjściowego audio 

obsługującego technologię Bluetooth. Upewnij się, że oba urządzenia są od siebie oddalone o nie więcej niż - 

metry.

Jednocześnie z systemem dźwiękowym można sparować tylko jedno urządzenie 
Bluetooth.

Aby podłączyć wyjściowe urządzenie audio obsługujące technologię Bluetooth, wykonaj następujące czynności:

Włącz system dźwiękowy.
wciśnij FUNKCJONOWAĆprzycisk kilka razy, aby przełączyć się na tryb Blue-
tryb zębów.

BTna wyświetlaczu pojawi się i urządzenie znajduje się w trybie wyszukiwania. Podczas wyszukiwania 
dioda LED BluetoothPARA--szybko miga na niebiesko.

System dźwiękowy próbuje automatycznie połączyć się z ostatnim urządzeniem 
wyjściowym audio podłączonym przez Bluetooth. Jeśli nie jest to możliwe, 
urządzenie pozostaje w trybie wyszukiwania.

Włącz funkcję Bluetooth w urządzeniu wyjściowym audio i aktywuj w nim tryb 
wyszukiwania, aby sparować oba urządzenia.

Więcej informacji na temat funkcji Bluetooth urządzenia wyjściowego audio 
znajdziesz w jego instrukcji obsługi.

Nazwa urządzenia systemu dźwiękowego „MD -----” zostanie wyświetlona na liście urządzeń w 
urządzeniu wyjściowym audio, gdy tylko sygnał zostanie znaleziony.

Wybierz system dźwiękowy i sparuj oba urządzenia. Jeśli zostaniesz poproszony o 
podanie hasła, wpisz „----”.

Parowanie urządzenia zostało zakończone, gdy zaświeci się dioda LED BluetoothPARAświeci się na niebiesko w sposób 

ciągły i w systemie dźwiękowym rozlega się sygnał dźwiękowy.

Rozpocznij odtwarzanie dźwięku w urządzeniu wyjściowym audio lub naciśnij przycisk na 

systemie dźwiękowym.

--przycisk

Gdy sygnały są przesyłane przez Bluetooth, sterowanie wszystkimi 
funkcjami za pomocą przycisków systemu dźwiękowego może nie być 
możliwe.

Zalecamy również ustawienie maksymalnej głośności w urządzeniu wyjściowym audio i dokładne 
dostrojenie głośności w systemie dźwiękowym.

Aby rozłączyć istniejące połączenie Bluetooth, naciśnij przycisk --przycisk.
Rozlegnie się sygnał dźwiękowy i zaświeci się dioda LED BluetoothPARAszybko miga na niebiesko. System dźwiękowy 

znajduje się teraz ponownie w trybie wyszukiwania i możesz przeprowadzić nowe parowanie urządzeń.

---



-. Operacja
-.-. Regulacja głośności

ObróćTOM
aby zmniejszyć głośność.

--kontroler w kierunku aby zwiększyć głośność lub-

Natychmiast po włączeniu nagłośnienie zawsze uruchamia się z ustawioną 
głośnością, niezależnie od ostatniego ustawienia głośności.

-.-. Super bas
wciśnijSUPER BAS-- 
wzmocnienie basu.

aby wzmocnić niskie częstotliwości i włączyć

BASjest pokazana na wyświetlaczu.

wciśnijSUPER BASponownie, aby wyłączyć wzmocnienie basów. 
BASzniknie z wyświetlacza.

-.-. Wyrównywacz
wciśnijEQ--raz lub kilka razy, aby aktywować jedno z zaprogramowanych ustawień 
korektora (PŁASKIE, POP, KLASYCZNE, JAZZLubGŁAZ).

Wybrane ustawienie korektora zostanie następnie pokazane na wyświetlaczu.

-.-. Imprezowe oświetlenie LED

wciśnijŚWIATŁO--przycisk raz lub kilka razy, aby aktywować zaprogramowany efekt świetlny 
LED PartyL--DoL--.

Światła stroboskopowe--zapalają się w rytm muzyki.

wciśnijŚWIATŁOprzycisk kilka razy, ażLOFFna wyświetlaczu pojawi się, aby wyłączyć wszystkie 
efekty świetlne imprezy.

Naciśnij i przytrzymajŚWIATŁOprzycisk przez ok. - sekundy na włączenie oświetlenia 
wokół regulatora głośności.
Aby wyłączyć podświetlenie wokół regulatora głośności, naciśnij i przytrzymaj 
ŚWIATŁOprzycisk ponownie na ok. - sekundy.

-.-. Rozpocznij/wstrzymaj odtwarzanie

wciśnij --przycisk, aby rozpocząć odtwarzanie utworów.

ponownie przycisk.Aby wstrzymać odtwarzanie, naciśnij

Naciśnij przycisk ponownie, aby wznowić odtwarzanie.

---



-.-. Wybór ścieżki, szybkie przewijanie do przodu/do tyłu

wciśnij
odtwarzane. Naciśnij przycisk dwa razy w krótkim odstępie czasu, aby przejść do poprzedniego 
utworu.

--aby przejść z powrotem do początku aktualnie odtwarzanego utworu

wciśnij -przycisk, aby przejść do następnego utworu.

aby szybko przewinąć utwór do tyłu, lub naciśnij i przytrzymajNaciśnij i przytrzymaj
przycisk, aby przewinąć do przodu. Zwolnij odpowiedni przycisk w żądanym miejscu 

ścieżki, aby wznowić odtwarzanie od tego miejsca.

-.-. Opcje odtwarzania w trybie USB
Po podłączeniu urządzenia pamięci USB rozpoczyna się odtwarzanie dostępnych zapisanych utworów w 
kolejności numerycznej.

-.-.-. Wybór ścieżki w blokach --
Jeśli na używanym urządzeniu pamięci USB zapisanych jest duża liczba plików MP, 
możesz przewijać utwory do przodu lub do tyłu blokami -, aby szybciej wybrać utwór.

wciśnij--/ZGINAĆ. +Lub--/ZGINAĆ. -przycisk do pomijania — utwory do przodu/do 
tyłu.

Jeśli ma to zastosowanie, naciśnij 
pojedynczy utwór.

Lub przycisk, aby przeskoczyć do przodu lub do tyłu o

-.-.-. Wybór folderu dla plików MP
Jeśli ma to zastosowanie, pliki MP można zapisywać w różnych folderach na urządzeniu pamięci USB.

Aby przełączać się między folderami na nośniku danych MP, naciśnij i przytrzymaj--/ 
ZGINAĆ. -Lub--/ZŁOŻENIE- +przycisk.

-.-. Funkcja powtarzania
wciśnijTRYB P-aż do aktualnie 
odtwarzanego utworu.

zaświeci się na wyświetlaczu, aby powtórzyć

wciśnijTRYB Pprzycisk kilka razy, aż do ciągłego powtarzania 
wszystkich utworów na urządzeniu pamięci USB.

zapala się na wyświetlaczu, aby potwierdzić

W przypadku urządzeń pamięci USB, w których pliki przechowywane są w kilku 
folderach, istnieje także możliwość ciągłego powtarzania wszystkich utworów w 
aktualnie wybranym folderze.

Aby to zrobić, naciśnijTRYB Pprzycisk kilka razy aż do 
wyświetlenia.

TECZKAjest pokazany

Aby wyłączyć funkcję powtarzania, naciśnijTRYB Pprzycisk, aż 
wszystkie powyższe wskaźniki znikną z wyświetlacza.

---



-.-. Losowe odtwarzanie
wciśnijTRYB Pprzycisk kilka razy, ażSKRAJzapala się na wyświetlaczu, aby włączyć 
odtwarzanie losowe.
wciśnijTRYB Pponownie, aby wyłączyć odtwarzanie losowe. 

SKRAJzniknie z wyświetlacza.

-. Podłączanie mikrofonu
Do systemu dźwiękowego można podłączyć jednocześnie maksymalnie dwa mikrofony. Do 
urządzenia dołączony jest jeden mikrofon.
Mikrofonów można używać we wszystkich trybach pracy. Aby 

podłączyć mikrofon, wykonaj następujące czynności:

Wyłącz system dźwiękowy.
Podłącz mikrofon do wejścia mikrofonowegoMIKROFON -LubMIKROFON 

-. Włącz system dźwiękowy.

Ustaw włącznik/wyłącznik--na mikrofonie doNApozycja.
UżyjGŁOŚNOŚĆ MIKROF. +LubGŁOŚNOŚĆ MIKROF. -przyciski umożliwiające ustawienie wymaganej głośności 

mikrofonu.

Naciśnij i przytrzymajEQ/ECHO--przycisk, aby włączyć efekt echa dla 
podłączonych mikrofonów.
Naciśnij i przytrzymajEQ/ECHOponownie, aby wyłączyć efekt echa dla 
podłączonych mikrofonów.
Po użyciu ustaw włącznik/wyłącznik na mikrofonie w pozycjiWYŁĄCZONYpozycja.

-.-. Zniekształcenie głosu
Możesz wybierać spośród czterech różnych zniekształceń głosu, aby stworzyć zabawne efekty.

Podłącz mikrofon zgodnie z opisem w poprzedniej sekcji. 
wciśnijGŁOS--przycisk;H--pojawi się na wyświetlaczu.
wciśnijGŁOSprzycisk kilkakrotnie, aby przełączać się między efektamiH--DoH--.
Aby wyłączyć zniekształcenie głosu, naciśnijGŁOSprzycisk wielokrotnie, ażWYŁĄCZONY 
pojawia się na wyświetlaczu.

--. Ładowanie urządzenia zewnętrznego przez USB
System dźwiękowy posiada jeden port USB umożliwiający ładowanie urządzeń zewnętrznych (np. 
smartfonów). Zwróć uwagę na aktualne napięcie wyjściowe na porcie ładowania: - V max. ---- mA

Podłącz urządzenie zewnętrzne za pomocą kabla ładującego USB (brak w zestawie) 
do ŁADOWANIE USB-port na górze urządzenia.

Bateria urządzenia zewnętrznego jest teraz naładowana.

---



--. Tryb TWS
Funkcja TWS (True Wireless Stereo) umożliwia sparowanie dwóch głośników. Kupując drugi 
głośnik tego samego typu, istnieje możliwość sparowania obu głośników i używania ich 
jako zestawu głośników stereo.

Włącz system dźwiękowy.
Podłącz zewnętrzne urządzenie odtwarzające do systemu dźwiękowego; stanie się to 
systemem głównym.

Teraz włącz drugi system dźwiękowy.
Włącz tryb Bluetooth® w drugim systemie dźwiękowym. 
Naciśnij i przytrzymaj --przycisk; rozpocznie się proces parowania.

Obydwa systemy łączą się automatycznie. Po pomyślnym zakończeniu parowania rozlegnie 
się sygnał dźwiękowy iTS Rpojawia się na wyświetlaczu systemu nadrzędnego iTS Lpojawi się 
na wyświetlaczu drugiego systemu.

Za pomocą obu systemów można regulować głośność, oświetlenie i funkcje 
odtwarzania (odtwarzanie, pauza, następny i poprzedni utwór) oraz ustawienia 
dźwięku (korektor i super bas).

--. Czyszczenie
Przed czyszczeniem urządzenia należy zawsze odłączyć je od 
prądu poprzez wyciągnięcie wtyczki sieciowej.

OGŁOSZENIE!

Ryzyko uszkodzenia!

Ryzyko uszkodzenia urządzenia na skutek nieprawidłowego użytkowania 

urządzenia.

Do czyszczenia urządzenia używaj wyłącznie suchej, miękkiej ściereczki. 

Nie używaj roztworów chemicznych ani środków czyszczących, 

ponieważ mogą one uszkodzić powierzchnię urządzenia i/lub 

oznaczenia.

Upewnij się, że do wnętrza systemu dźwiękowego nie dostała się żadna 

ciecz.

--. Przechowywanie urządzenia, gdy nie jest używane
Jeśli nie zamierzasz używać urządzenia przez dłuższy czas, odłącz je od 
prądu i przechowuj w chłodnym, suchym miejscu.
Upewnij się, że urządzenie jest chronione przed kurzem, brudem i ekstremalnymi zmianami 
temperatur.

---



--. Deklaracja zgodności UE
MEDION AG niniejszym oświadcza, że   to urządzenie spełnia 
podstawowe wymagania i inne istotne postanowienia:

• Dyrektywa w sprawie sprzętu radiowego ----/--/UE

• Dyrektywa w sprawie ekoprojektu ----/---/WE

• Dyrektywa RoHS ----/--/UE.
Pełną Deklarację zgodności UE można pobrać na stronie www.medion. 
com/zgodność.

--.-. Informacje o znakach towarowych

Znak słowny i logo Bluetooth® są zastrzeżonymi znakami towarowymi firmy Bluetooth SIG, Inc. i są 
wykorzystywane przez producenta na podstawie licencji.

Znak słowny i logo USB™ są zastrzeżonymi znakami towarowymi firmy USB Implementers Forum, 
Inc. i są wykorzystywane przez producenta na podstawie licencji.
Inne znaki towarowe są własnością ich odpowiednich właścicieli.

--. Specyfikacja techniczna
Informacje ogólne

Wymiary (SxWxG): --.- cm x --.- cm x --.- cm

Temperatura otoczenia (podczas 
pracy):

+ -°C do +--°C przy względnej wilgotności 
powietrza max. --% (bez kondensacji)

-°C do +--°C przy względnej wilgotności 
powietrza max. --% (bez kondensacji)

Temperatura otoczenia (przechowywanie):

Waga: --.- kg

Zasilacz

Napięcie: AC ------- V ~ --/-- Hz

Pobór energii: --W

Pobór mocy w trybie czuwania (gdy 
bateria jest naładowana): -.-- W

Moc wyjściowa: - x -- W RMS

Stopień ochrony: Klasa ochrony II

---



Zintegrowany akumulator

Akumulator żelowo-ołowiowy: -- V, ---- mAh, -- Wh

Czas pracy przy --% głośności: --- godziny

Znajomości

Wejście AUX: -.- Gniazdo mm

Wejście liniowe: RCA (lewy/prawy)

Mikrofon - wejście: -.- Gniazdo mm

Mikrofon - wejście: -.- Gniazdo mm

Standardowy host -.- do - GB

- Vmaks. --- mAPort USB:

Port ładowania USB: - V maks. ---- mA

Bluetooth®

Wersja Bluetooth: -.-

Profil Bluetooth: A-DP -.-, AVRCP -.-

Zakres częstotliwości Bluetooth: --------- MHz

Maks. moc transmisji: -.-- dBm

Do -- m (w zależności od warunków 
otoczenia)Zakres:

Mikrofon

Pasmo przenoszenia: -- Hz–-- kHz

Wrażliwość: - -- dB +/- - dB

Impedancja: --- Ω +/- --%

---
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